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ACTA DE INSPECCION

- . . » i . funcionarios
adscntos al Departamento de Industna Innovacmn ComerC|o y Turismo del Gobierno
Vasco y acreditados como Inspectores de Instalac:onesRadlactlvas por el Consejo de
Sequridad Nuclear, acompafiados por D2 [ yDPE
uncionarias del Consejo de Seguridad Nuclear personados con

fecha 3 de marzo de 2010 en la Delegacion que la empresa SERVICIOS DE CONTROL
E INSPECCION S.A. - SCI, con domicilio social en hn
Ajalvir, (Madrid), posee en — en el término

municipal de Beasain (Gipuzkoa), procedieron a la inspeccion de la instalacion radiactiva
de la que constan los siguientes datos:

* Utilizacién de la instalacion: Industrial (Radiografia industrial).

* Categoria: 2°.

* Fecha de autorizacion de construccién: 7 de Octubre de 1985.

* Fecha de autorizacién de puesta en marcha: 7 de Mayo de 1986.

*+ Fecha de autorizacion ultima modificacion (MO-40/MO-41): 17 de noviembre de
2009. ‘

* Finalidad de la inspeccidén: Puesta en marcha de modificacion.

La inspeccion fue recibida por D3 ' »
"""" i |, Supervisores de la mstalamon radlactnva y D » i
Responsable de la Delegacion Norte de SCI, quienes mformados de la finalidad de la
misma manifestaron aceptarla en cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la
Protecciéon Radiolégica.

Los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la misma,
tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio ¢
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de qu&
titular exprese qué informacién o documentacion aportada durante la inspeccion £
no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacién requerida y sumi tis
por personal técnico de la instalacién, resultaron las siguientes:
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OBSERVACIONES

—  Ladelegacion de Beasain esta ubicada en el g

en el término municipal de Beasain (GIPUZKOA), en la cual se encuentran
dos recintos blindados autorizados para Ir-192 de 3,7 TBq (100 Ci), denominados
con los nimeros 1y 2; y dos recintos blindados autorizados para Co-60 de 3,7 TBq
(100 Ci), denominados con los nimeros 3 y 4; asi mismo, se encuentran los
bunkeres vacios denominados con los numeros 5 y 6 autorizados para el empleo
de fuentes de Ir-192 de 3,7 TBq (100 Ci) y el banker que aloja un acelerador lineal
de 6 Mev de energia maxima, siendo estos tres ultimos bunkeres objeto de esta
inspeccion para la puesta en marcha.

— Dicha delegacion ademas del bunker del acelerador lineal, dispone de seis recintos
construidos en hormigén, rotulados con los nameros 1, 2, 3, 4, 5y 6, y que
corresponden respectivamente con los identificados como bunkeres 6, 5, 4, 3,2y 1
del estudio de seguridad presentado junto con la solicitud de modificacién de la
instalacion radiactiva presentada al Consejo de Seguridad Nuclear el 15 de junio
de 2009.

— SCI dispone de varias licencias de supervisor para dirigir el funcionamiento de su
Instalacién; ejerciendo las labores de supervisor responsable de esta delegacion D.
Bl con licencia actualizada hasta el 7 de febrero de 2011.

— Para la vigilancia radiolégica ambiental la instalacion dispone de los siguientes
detectores de radiacion:

Detectores de area (balizas en recintos blindados):

B, modelo BN n° de serie 67670, calibrado en

orlgen el 5 de nowembre de 2009 y ubicado en el bunker del acelerador
lineal.

o B modelo *m de serie 55246, calibrado en
origen el 3 de abril de 2007, verificado por SCl el 27 de enero de 2010 y
ubicado en el bunker N° 5.

i - iidentificado con el n°® 2205407, verificado por
SCl el 27 de enero de 2010 y ubicado en el bunker N° 6.

Radiametros:

o —modelo ° de serie 45546, calibf:

origen el 11 de diciembre de y verificado por SCI, S.A. el 28
de 2009, asignado al bunker del acelerador lineal.

origen el 15 de mayo de 2005 y verificado por SCI, S.A. el 13 de ’
2009, asignado al bunker n° 5. \ -f;-/
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o B nodelo BB ° de serie 45772, calibrado en

origen el 25 de noviembre de 2008 y verificado por SCI, S.A. el 18 de
noviembre de 2009, asignado al bunker n° 6.

Para la verificaciéon de los equipos de medida de la radiacion SCI S.A. dispone de
un procedimiento ref. PR-02-000, rev.5, aprobado por el Consejo de Seguridad
Nuclear, el cual contempla segin se manifiesta calibraciones cada seis afios,
verificaciones internas bienales mediante irradiador y comparacién con detector
patrén y verificaciones anuales con irradiador.

ACELERADOR INDUSTRIAL y BL’INKE_R
El acelerador lineal i tipo S modelo Bl de 6 MeV de energia

nominal maxima, que comprende una cabeza de rayos X con n° de serie H316124,
un modulador con n°® de serie 07H2307, una unidad de refrigeracién con n° de

serie OTC.3.0HAT-60-03 y una consola de control, ha sido comprado a [EEEEE

siendo su representante en Europa i
Para todos los modelos del ace|erador— existe Declaracién de

Conformidad con fecha 14 de febrero de 2002.

Existe certificado de adquisiciéon del equipo de fecha 22 de diciembre de 2009,
firmado por técnico de SCl y técnico de |

Existen manuales de operacién y programa de mantenimiento del equipo en inglés.

No se dispone de certificado de formacién en el manejo del acelerador emitido por
el fabricante del equipo; no obstante, se manifiesta a la inspeccién que el 27 de
enero de 2010 el supervisor y cuatro operadores, tres de los cuales estan
asignados a esta delegacion, recibieron un curso de formacién en el manejo del
equipo impartido por mostrando a la inspeccion certificados de dicha
formacién emitidos por SCI, S.A.

No se dispone de la acreditaciéon del fabricante que faculte a los operadores de
SCl, SA, a realizar las operaciones de mantenimiento periédico y basico del
sistema acelerador; no obstante, se manifiesta a la inspeccién la intencién de
asistir a un curso impartido por el fabricante del equipo, donde se impartira
formacién especifica para la identificacion de averias del acelerador,
mantenimiento basico, proteccién radiolégica y sustitucion de componentes.

En la sala de control del acelerador lineal existe una copia del proc gﬁmle%u\
general de seguridad sobre el uso del acelerador, con referencia PR-22-000:
Rev:0, el cual trata Unicamente de los sistemas de seguridad y uso ?ﬂél eqtipo;, -
Junto a dicho procedimiento, existe un listado con las cinco personas, qdas eljas,-,*
con licencia de operador o supervisor, autorizados al manejo del agelerador; /
firmado el 27 de enero de 2010 por el supervisor de la delegacién. \.\;; By

cs
S,
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_ Se dispone de camaras de vigilancia que permiten observar el interior del bunker
en todo momento desde la sala que alberga la unidad de control del acelerador.

—  El acelerador dispone de un sistema de accionamiento retardado (t.=7 segundos),
mediante el cual previamente a la irradiacion se activa una sefial luminosa roja
situada en la consola de control que indica acelerador activado; transcurrido dicho
tiempo, pasan a activarse ademas, la alarma sonora y otra luz luminosa roja de la
consola que indica presencia de radiacién en el interior del bunker.

— El bunker del acelerador lineal esta previsto, también, sea utilizado con
gammagrafos de Co-60 o de Ir-192 con una actividad maxima de 100 Ci 6 con
equipos de rayos X.

— El banker consta de cuatro muros, puerta de acceso de carga y laberinto de
entrada con dos puertas sucesivas. Tres de los muros tienen un blindaje de 1,6 m
de hormigén y el cuarto muro, sobre el que incide el haz directo, esta apoyada
sobre el monte.

— Dicho banker se encuentra ubicado en la esquina derecha de la parte posterior de
la nave, colindando con el bunker preexistente n° 1, con la pared que se apoya
sobre el monte, y con varias salas, como son; sala de control, almaceén, laboratorio
y equipos auxiliares.

— La cabeza del acelerador se encuentra en el centro del banker, suspendida de una
gria la cual permite su desplazamiento limitado en el interior del bunker de
hormigon.

— En la cabeza del acelerador se encuentra colocado un puntero laser que marca
sobre la pared de la barrera principal el punto central del haz. Dicha pared se
encuentra apoyada sobre el monte y en ella hay escrita una leyenda que dice
“Zona de trabajo”.

— La cabeza del acelerador puede girar sobre un eje vertical tanto como permite su
sistema de sujeccion, no existiendo topes afiadidos al mismo. Este giro, en sus
posiciones mas extremas, permite que parte del haz directo impacte en los
extremos de las paredes laterales del bunker.

— Se manifestd a la inspeccién que el bunker tiene un sistema de renovacion de aire
que permite extraer el ozono generado en el interior del mismo, el cual no esta
enclavado con el funcionamiento del acelerador. oy

SN,

ar los .\

— En el momento de la inspeccién se encontraban en el interior del bunke
siguientes equipos:

e La cabeza de rayﬂ( perteneciente al acelerador Lineal

B odelo Bl de 6 MeV de energia nominal maxima.
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o Equipo de gammagrafia marca & : : ' i, modelo il
n° de serie 235, el cual segun ma |festaC|ones reallzadas a la

inspeccion, es propiedad de la empresafg
e Equipo de gammagrafia marca S& i i modelo -
° de serie B148, provisto de una fuente radlactlva encapsulada de Co-
60 con n/s 37616B, de 2.767,6 GBq (74,8 Ci) de actividad en fecha 14 de
enero de 2010.

— El bunker del acelerador dispone de una puerta de hormigén de 1,2 m de espesor,
utilizada para el trasiego de piezas. Dicha puerta esta motorizada y se superpone
en escalén con el muro que la cierra para evitar fuga de radiacion.

— Dicha puerta es gobernada, Gnicamente, por un par de pulsadores (apertura/cierre)
situados en el interior del banker; asi mismo, se dispone de dos pulsadores con
enclavamiento, los cuales permiten anular el funcionamiento de los pulsadores de
apertura/cierre; uno de ellos ubicado junto a los pulsadores de apertura y cierre de
la puerta y el otro ubicado en el exterior del bunker junto a la puerta.

— En el fondo del pasillo de acceso a las puertas para entrada de personal a los
demas bunkeres, se encuentra la puerta exterior de personal del bunker del
acelerador, la cual da acceso a un pasillo interior, en el cual se encuentra la puerta
interior de personal de acceso al bunker y una puerta antipanico.

— La puerta exterior de personal del bunker esta conectada al respectivo detector de
radiacién y no puede ser abierta desde el exterior si en el interior del bunker hay
radiacién; asi mismo, siempre se permite la apertura de la puerta desde el pasillo
interior. Durante la inspeccion se comprob6 este extremo.

— La puerta interior de personal de acceso al binker se encuentra enclavada con el
funcionamiento del acelerador.

-~ La salida de la puerta antipanico da a la puerta de carga del bunker n° 1,
permitiendo su salida desde el pasillo interior y bloqueando el acceso desde el
exterior.

— Para detener el funcionamiento del acelerador se disponen seis pulsadores de
emergencia; cuatro en el interior del banker, uno en la sala de control y otro en la
sala del modulador.

— En el interior del laberinto del bunker existe un accionamiento eléctrico qug ,e*n ton\
momento permite la apertura de la puerta interior de personal para salir d¢

— Conectada con el detector de radiaciéon del banker se tiene una alarma acustlca y,‘,"
varias sefializaciones luminosas. \._) 7
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— Junto a la puerta de entrada de piezas al bunker; en el interior del mismo y junto a
la puerta exterior de personal, existen tres juegos idénticos de sefializacién
luminosa: dos sefales luminosas rojas; una indica acelerador activo y la otfra
radiacion en el bunker; una sefial luminosa verde que indica no irradiacion.

— La puerta exterior de personal, la puerta antipanico y la puerta de carga de piezas
se encuentran clasificadas como zona vigilada segun el Reglamento sobre
Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes.

— Ademas, la puerta interior de personal de acceso al bunker se encuentra
sefializada como zona controlada, mientras que el laberinto e interior del bunker se
encuentran sefalizados como zona de acceso prohibido segun el Reglamento
sobre Protecciéon Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes.

_ Las zonas del bunker del acelerador se encuentran sefializadas de acuerdo con la
norma UNE 73-302-91.

— Para el acelerador lineal se dispone de un Diario de Operacién con referencia
RX47, el cual esta diligenciado por el CSN, con fecha 28 de febrero de 2008, en el
cual se tienen anotadas; fecha de formacion impartida SCI, S.A. en el manejo del
acelerador y pruebas preparativas (27 de enero y, 2 y 4 de febrero de 2010).

— No existe detector de radiaciéon en el exterior del bunker del acelerador.

e BUNKERES n°5yn°6

— Se trata de dos recintos blindados colindantes y simétricos, situados alineados con
los cuatro recintos blindados n®® 4, 3,2y 1.

— Cada uno de los buinkeres dispone de una Unica puerta plomada de acceso al
interior de los mismos, utilizada para acceso de personal y trasiego de piezas.
Asimismo, cada una de las puertas se gobierna desde el exterior, por medio de
pulsadores para la apertura/cierre, los cuales estan ubicados junto a su respectiva
puerta.

— Las dos puertas de acceso a cada recinto blindado estan conectadas al respectivo
detector de radiacién y no pueden ser abiertas desde el exterior si en su interior
hay radiacion. Durante la inspeccion se comprobé este extremo para Io/s@\ -
bunkeres. £

|

o LA
3 o
— En el interior del laberinto de cada bunker existe un accionamiento eléctriqéijqe-en

todo momento permite la apertura de la puerta para salir del mismo. I ‘
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_ En el exterior de cada uno de los bunkeres existe una toma de corriente
permanente destinada al sistema de television por circuito cerrado; asi mismo,
para cada uno de los bunkeres, existe también, una toma de alimentacién con
objeto de alimentar un telemando automatico, los cuales quedan sin corriente sila
puerta de su bunker esta abierta.

_  Conectado con los detectores de radiacion de cada uno de los binkeres se tiene
una alarma acustica y varias sefializaciones luminosas.

— Tanto en el interior de los blnkeres (junto al detector de radiacion y en el
laberinto), como en el exterior de los mismos junto a cada una de las puertas,
existe un juego idéntico de sefializacion luminosa; una sefial luminosa roja que
indica radiacién en el bunker y una sefial luminosa verde que indica ausencia de
irradiacion.

— Las puertas de acceso a cada uno de los bunkeres se encuentran clasificadas
como zona vigilada, mientras que los laberintos e interiores de los blnkeres se
encuentran sefalizados como zonas de acceso prohibido, segin el Reglamento
sobre Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes.

— Ademas de lo anterior, en cada una de las puertas de acceso a los bunkeres existe
una sefial de zona de acceso restringido, la cual prohibe el paso al personal no
autorizado y recuerda que la luz roja indica irradiacion en el interior.

— Se manifiesta a la inspeccién como las fuentes radiactivas seran guardadas en

periodos de inactividad dentro de los buinkeres y que toda la delegacion dispone de
cerraduras y sistema de seguridad mediante camaras.

o LABORATORIO SOBRE EL TECHO DEL BUNKER n° 1

— Encima de la cubierta del bunker n° 1, bunker autorizado para trabajar como
maximo con fuente de Ir-192 de 3,7 TBq (100 Ci) de actividad, se ha construido un
laboratorio que tiene dos salas; sala de revelado y sala de calificacion. El acceso a
dicho laboratorio se realiza por la escalera situada al fondo del pasillo de acceso a
las puertas para entrada de personal a los bunkeres.

— Dicho laboratorio esta clasificado como de libre acceso segun el Reglamento sobre
Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes.

%)

2%
o)

— En la sala de calificacion existe una puerta dotada de cerradura que da /éérsd'
cubierta superior del bunker n° 2. Dicha puerta se encontraba cerrada. /-’

e ok}

. . . . . ‘s / o .
— Segun manifestaciones realizadas a la inspeccién, el suelo del Iabaraf;;rfé’g Sg
encuentra apoyado sobre los 800 mm de grosor de hormigén della cubierta
superior del bunker n° 1. ;j“//

N .
s Py
Ry
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— Durante la inspeccién se determinaron las ubicaciones de seis dosimetros de area
que, ya disponibles, se manifiesta seran colocados en breve en las siguientes
posiciones:

e D6: En la sala de control del acelerador lineal.

e D7: En la sala denominada “Laboratorio” que aloja el modulador del
Acelerador lineal.

e D8: Junto a la puerta de carga de piezas del bunker del acelerador.

e D9: En la sala de calificacion de placas radiograficas que se
encuentra en el laboratorio, sobre el bunker n° 1.

e D10: En la pared exterior del laberinto de acceso al bunker n° 6.
e D 11: Junto a la puerta del bunker n® 5 y préximo al bunker n° 6.

— Realizadas mediciones de tasa de dosis en la instalacion, los valores detectados
en diferentes puntos fueron los siguientes:

e Bunker del acelerador lineal, con el acelerador en el centro del banker, irradiando
con su tensién maxima de 6 MV en la direccion limitada por el tope izquierdo de
la cabeza del acelerador, segun se tiene de frente la pared que indica “zona de
trabajo”, barrera primaria:

En el pasillo interior de acceso de personal:

- 0,13 uSv/hjunto a la puerta de acceso al laberinto del bunker.

En la zona de entrada de piezas:

- 0,144 puSv/h a 1 m del suelo, sobre la valla que delimita el foso para la
apertura de la puerta de carga de piezas

- 0,17 puSv/h en el exterior de la pared, en el extremo mas lejano.

- 0,13 uSv/h en contacto con la ranura de la puerta de carga de piezas, a 1 m
del suelo. =

 Bunker del acelerador lineal, con el acelerador en el centro del bunker, ad|and0/
en la direccién limitada por el tope derecho de la cabeza del acelerado Esegtfhuse
tiene de frente la pared que indica “zona de trabajo”, barrera primaria: i};
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En las salas anexas al bunker:

- Fondo radiolégico en contacto con la pared de la sala “equipos auxiliares”, que
contiene la unidad de refrigeracion.

- 0,43 puSv/h en el agujero del pasacables de la sala “laboratorio”, que
contiene el modulador del acelerador.

- Fondo radiolégico en el puesto del operador de la sala de control del
acelerador.

Bunker del acelerador lineal, con el acelerador en el centro del banker, irradiando
en direccion perpendicular a la barrera primaria:

— Fondo radiolégico en contacto con la pared del bunker, junto a la puerta
antipanico de la salida de emergencia.

— Fondo radlologlco en contacto con la pared exterior de la nave, en el camino
de emergencia.

Bunker del acelerador lineal, con el equipo i | n/s B148, provisto de una
fuente radiactiva encapsulada de Co-60 con n/s 376168 de 2.767,6 GBq (74,8
Ci) de actividad en fecha 14 de enero de 2010, irradiando sin pieza:

En el pasillo interior de acceso de personal:

— 12 pSv/h en contacto con la puerta de acceso al laberinto del bunker.
- 1 uSv/h a 1 m de la puerta de acceso al laberinto del bunker.
- 11 uSv/h en contacto con la rendija de la puerta de acceso al laberinto del

bunker.
En la sala de control del acelerador:

0,22 uSv/h en el puesto de operador.
0,20 uSv/h en el agujero del pasacables del telemando.

En la zona de entrada de piezas:

- 0,15 uSv/h en contacto con la puerta de carga

- Fondo radiolégico en contacto con la pared lateral, frente a la/

- 0,43 uSv/h a 1 m del suelo, sobre la valla que delimita

Fondo radiolégico en contacto con la ranura de la puerta de carga de piezas, a
1 m del suelo.

puerta antipanico, a 1 m del suelo.

apertura de la puerta de carga de piezas
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e Bunker n° 5, con el equipo EEEE®, n° de serie B8l provisto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192 con n/s 59312B, de 3.348,5 GBq (90,5 Ci) de
actividad en fecha 1 de febrero de 2010, irradiando sin pieza:

- 45 nSv/h dentro del tubo para penetracién de cables al bunker.

-1 uSv/h a 40 cm del tubo para penetracién de cables, en el suelo

- 05 uSv/h a 1 m del tubo para penetracion de cables, en suelo.

- 06 uSv/ha 30 cm del tubo para cables, a 1 m de altura.

- 0,23 pSv/h en contacto con la pared, junto al puesto del telemando.

- 0,95 uSv/h en la parte inferior de la puerta de personal/piezas del bunker.
- 0,20 uSv/h en contacto con la puerta de personal/piezas del bunker.

- 0,16 pSv/h en contacto con la pared del pasillo para acceso de personal.

e Bunker n° 6, con el equipo [, n° de serie [l provisto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192 con n/s 59312B, de 3.348,5 GBq (90,5 Ci) de
actividad en fecha 1 de febrero de 2010, irradiando sin pieza:

- 34 uSv/h dentro del tubo para penetracion de cables al bunker.

- 0,3 uSv/hen contacto con la pared, junto al puesto del telemando.

- 0,23 uSv/h en contacto con la puerta de personal/piezas del bunker.

- 0,192 uSv/h en contacto con la pared junto a la puerta de personal/piezas.
- 0,18 pSv/h en contacto con la pared del pasillo para acceso de personal.

« Bunker n° 1 con equipo "l n° de seric EEEM provisto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192 con n/s 58842B, de 3.108 GBq (84 Ci)
actividad en fecha 28 de enero de 2010, irradiando sin pieza: g

En el laboratorio de revelado y calificacion, sobre el bunker n° 1: muy parg
en suelo |3

V) 7
- 0,14 puSv/h en el puesto de calificacion. \v (/
- Fondo radioldgico en el local de revelado. '\:j; b
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DESVIACIONES

1. El personal de SCI, S.A. encargado de realizar el mantenimiento periédico y
basico del sistema del acelerador no dispone de la acreditaciéon emitida pgr gh
fabricante del equipo que permita realizar dichas funciones, incumplief o la’
especificacion n° 8 de la resolucion de 17 de noviembre de 2009, po
se autoriza la modificacién de la instalacion radiactiva.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que
sefiala la Ley 15/1980 de Creacion del Consejo de Seguridad Nuclear con la redaccion
establecida en la Ley 33/2007, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el Reglamento
1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas modificado por el RD 35/2008 ,
el Reglamento 783/2001 sobre Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes,
y la referida autorizacién, se levanta y suscribe la presente Acta por duplicado en la
sede del servicio de instalaciones radiactivas del Departamento de Industria,
Innovacién, Comercio y Turismo del Gobierno Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 31 de marzo de 20

Inspector de Instalaciones Radiactivas

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de la
instalacién, para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al
contenido del Acta.
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COMNTROL, & INMSPECCHDN

Gobierno Vasco

Dpto. de Industria, Innovacién, comercio y Turismo
Viceconsejeria de Industria y Energia

Dir. De Administracién y Sequridad Industrial.
'San Sebastian, 1
01010 VITORIA

Att. q'—
: I ector de Instalaciones Radiactivas

nsp

N/REF: CSN-10-06 Ajalvir a 12 de Abril de 2010

Asunto: ACTA DE INSPECCION CSN-PV/AIN/84/IRA/1262/10

Muy sefiores nuestros,

Adjunto les remitimos una copia del acta de inspeccion arriba referenciada con nuestra conformidad y
las siguientes observaciones:

Con respecto a la Desviacién reflejada:

“El personal de SCISA, encargado de realizar el mantenimiento periodico y basico del sistema del
acelerador no dispone de la acreditacion emitida por el fabricante del equipo que permita realizar
dichas funciones, incumpliendo la especificacion n° 8 de la resolucion de 17 de noviembre de 2009, por
la que se autoriza la modificacion de la instalacion radiactiva”, dicha especificacion hace referencia a la
formacién respecto a los procedimientos relativos a la operacion del acelerador, pero no al
mantenimiento.

A pesar de ello, y tal como se manifesto el dia de la inspeccion, el personal de SCISA encargado de
realizar el mantenimiento periédico y basico del sistema del acelerador, recibira a lo largo de 2010,
formacion por parte del fabricante, el cual acreditara la capacidad de dicho personal para realizar
dichas operaciones de mantenimiento.

Se les adjunta también una copia de la misma donde hemos tachado aquellos datos que consideramos
confidenciales ya que contienen datos que no deseamos que conozca nuestra competencia, por lo que
no deberan ser publicados.

svechamos la ocasion para saludarles muy atentamente,

upervisr
Servicios dé Control e Inspeccion, S.A.

ENAC (67/LE-101) ENAC (12/E1/009) y (OC/035) ON (N° 1348) CAM

Ensayos No Destructivos Inspeccidén Reglamentaria Organismo Notificado EHAbB/GTLD

(67/LE-102) EICt OCA GTCb/VSChH UTPR
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CONSEJO DE
s N SEGURIDAD NUCLEAR

DILIGENCIA

Junto con el acta de referencia CSN-PV/AIN/84/IRA/1262/10 y fecha 31 de marzo
de dosmil diez, correspondiente a la inspeccion realizada a la delegacion que la
empresa SERVICIOS DE CONTROL E INSPECCION S.A.-SCl, con domlcmo somal

en Ajalvir, (Madrid) posee en e

—en el término municipal de Beasain, Gipuzkoa, D-
— supervisor de la instalaciéon, adjunta un escrito con una

contestacion a la desviacion reflejada en acta.

1°. Los inspectores autores del acta sustituyen en la desviacion la referencia a la
especificacion n° 8 de la resolucién de 17 de noviembre de 2009 que autoriza
la modificacion de la instalacion radiactiva por analoga referencia a la
especificacion n° 30 de dicha resoluciéon y se ratifican en la desviacién

descrita.

Vitoria-Gasteiz, 19 de abril de 2010.

Inspector de Instalaciones Radiactivas




